
PARKERGRAMA
NUMERO

I

1957

internacional



EDITORIAL

Desde hace algun tiempo sentimos la necesidad de publicar un

organo oficial de la Compania Parker, dirigido a nuestros mer-

cados de exportation. Esta publication tiene doble proposito.

En primer lugar, dar a los detallistas Parker la oportunidad de

conocer las normas y planes de la Compania y, en segundo

lugar, proportionates el modo de expresar sus propios pen-

samientos.

Consideramos apropiado dedicar este primer numero de

Parkergrama Internacional a noticias referentes a la in-

troduction de la pluma Parker 61. Los numeros subsiguientes

apareceran trimestralmente y traeran informes sobre nuevos

productos, publicidad, promotion de ventas y sucesos especiales

que sean de interes a nuestros lectores.

Los Editores

PARKERGRAMA
internacional

Numero 1, 1957

Registrado 1957 por The Parker Pen Com-
pany, Janesville, Wisconsin, E.U.A.; Lon-

dres, Inglaterra; Toronto, Ontario, Canada

CARTAS
Honores al LL
Durante el mes de Mayo nuestro almacen,
uno de los principales de Suiza . . . patro-

cino una exhibicion de "Diseno Contempo-
raneo Americano" en Zurich. El Departa-
mento de Diseno Industrial del Instituto

Pratt de Brooklyn estuvo a cargo de la selec-

tion de los varios objetos para la exhibition.

Tenemos gusto en informarles que el

Instituto Pratt escogio el Lapicero de Grafito
Liquido, Liquid Lead.

Peter Kaufmann
Globus
Zurich, Suiza

Reconocimiento

Con placer observe en la pelicula "Summer-
time" de la United Artists con Katherine

Hepburn y Rosanno Brazzi un magnifico

anuncio gratmto para Parker.

Dos veces durante la pelicula hacen
mention especifica de las plumas Parker.

Luis Ramirez Palmer
Ramirez Palmer Bros., Inc.

San Juan, Puerto Rico

Sin Marcas de Lavanderia

Mi esposa, distraidamente, puso en la ma-
quina de lavar ropa una camisa con mi
boligrafo Parker "51" en el bolsillo. Durante
quince minutos el boligrafo sufrio no solo

la agitation, sino tambien los efectos del

detergente. Al vaciar la maquina, cuan
grande fue su sorpresa al encontrar el boli-

grafo en el fondo. Pero mayor fue su
sorpresa al darse cuenta de que una vez
secado, el boligrafo funcionaba perfecta-

mente, sin que el color de la tinta se haya
alterado en absoluto.

Felicitaciones por la fina calidad de su
Boligrafo Parker. Ahora recomiendo a mis
amigos que compren siempre el Boligrafo
Parker "51".

Sinceramente,
Carlos J. Guerra V.
Lima, Peru

La Pluma del Sr. Sherlock Holmes
Como recordaran, el Sr. Adrian Conan
Doyle escribio a ustedes hace algunos meses
para expresarles su satisfaccion con su pluma
Parker "51".

El Sr. Conan Doyle uso esta pluma du-

rante su expedicion al Oceano Indico,

escribio con ella su libro sobre su expedi-

cion, uso la misma pluma para escribir "Las
Azanas de Sherlock Holmes".

Debido a un accidente la pluma ha su-

frido danos y en vista de sus asociaciones el

Sr. Conan Doyle desea que sea reparada,

si es posible ... El no desea una pluma
nueva.

C. Benoist

Testamentaria de Propiedades

de Sir Arthur Conan Doyle
Sintra—Vila, Portugal

nota del editor: El Sr. Adrian Conan Doyle
es hijo y heredero del extinto genio creador
de Sherlock Holmes, Sir Arthur Conan Doyle.
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LA INTRODUCCION de la

c%W^ 6/

JT OCAS personas y aun menor numero de companias poseen

el don para crear cosas que tienen "simplicidad sublime", un

atributo que el famoso Lord Tennyson consideraba "el verda-

dero sello de grandeza".

Si Lord Tennyson, el famoso literato ingles, hubiera vivido

en esta epoca, hubiera quiza citado las Hneas de la famosa

pluma "51" o la adaptation magnetica de las bases de escritorio

Parker como sellos de grandeza.

Pero, sin duda, hubiera proclamado la "revolution" en la

industria de instrumentos de escritura que Parker ha iniciado

con la Parker 61 — una pluma dramaticamente nueva. Dentro

de sus lineas suaves encierra la 61 de Parker las leyes capilares

de la naturaleza. Sin partes movibles, la 61 se Uena por si sola

mediante una celda capilar encerrada en su canon y, para mayor

sorpresa, la parte exterior de esta celda se mantiene seca, aun

cuando esta sumergida en tinta.

Aun cuando nuestra compama se especializa en simplicidad

maxima, sus esfuerzos para llegar a esta meta son extenuantes,

porque la simplicidad es algo dificil de encontrar y adaptar.

Para perfeccionar la 61, un grupo de investigadores traba-

jaron incesantemente aplicando todas las leyes de la sabiduria

Continuation en la segunda pagina
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INTRODUCTION DE LA PARKER 61

(Continuacion )

cientifica, y otro grupo de tecnicos se vieron luego confrontados

con el problema de production, utilizando los principios y las

formulas delineadas por los investigadores.

Doce afios tomo para que la idea, desde su forma embrionica,

se convirtiera en una realidad. Originalmente el proyecto se

clasifico bajo el nombre de Proyecto LXI. En este proyecto no

se utilizaron los archivos sobre patentes viejas. Los investiga-

dores iban a traspasar el umbral hacia el futuro, no a recorrer

el camino del pasado. La capilaridad, el mismo fenomeno em-

pleado por la vegetation para hacer ascender el lfquido de la

tierra por las raices al tallo, es un fenomeno que en su aplica-

cion al llenado de una pluma fuente, presenta enormes pro-

blemas. Por muchos afios tales expresiones como "tension de la

superficie", "propiedades hidrofilas", "atraccion capilar", "equi-

librio" y otras han sido lenguaje comun entre nuestros investi-

gadores.

El mayor problema, de acuerdo con el Sr. Bruce M. Jeffris,

Presidente de la firma, era "combinar la capilaridad con su

enemigo natural, la ley de gravedad, para obtener un gobierno

satisfactorio del flujo de la tinta".

La lista de materiales usados experimentalmente como celdas

capilares es interminable. Unos fallaron inicialmente; otros re-

dutian la capacidad de escritura; otros funcionaron satisfactoria-

mente por un tiempo, pero las substancias qufmicas en la tinta

destruian sus propiedades.

Despues de continuas pruebas y fracaso, se descubrio una

pelicula plastica que funciona maravillosamente. Esta pelicula

enrollada forma millares de canales capilares microscopicos que

chupan la tinta. Con el tamafio aproximado de un cigarillo, este

rollo absorbe suficiente tinta para escribirmas de 7.000 palabras.

La Parker 61 introduce dos caracteristicas nunca incorporadas en ninguna

otra pluma fuente, a ningun precio. Esta maravilla se llena sola, por si

misma, por el lado opuesto a la punta (vea arriba). Automdticamente

absorbe suficiente tinta para escribir mas de 7.000 palabras. Por primera

vez una pluma fuente, la Parker 61, escribe sin interrupciones . . . \aun

con la punta hacia arriba! (vea abajo).

Mientras un grupo de investigadores trabajaban para resolver

los problemas de la capilaridad, otro grupo trabajaba con un

objetivo exactamente opuesto. Otro grupo aun, trabajaba in-

cesantemente para encontrar un material que repeliera la tinta.

Esta propiedad "hidrofobica," es mas comunmente representada

por la forma en que el agua resbala en las plumas del pato.

Despues de muchas pruebas, se encontro justamente el ma-

terial necesario. En forma liquida, este material es atomizado

sobre la superficie exterior del deposito de tinta de la 61. Luego

es horneado a 750 grados de temperatura.

Encontrar los materiales y probar sus cualidades para el

oficio a que estaban destinados, fue solo una pequena parte de

la labor en el desarrollo y perfeccionamiento de la Parker 61.

Se emplearon varios millares de horas en investigaciones y mas

de un millon de dplares para perfeccionarla. La pluma contiene

24 componentes, pero ninguno se mueve.

Ajustadas estas partes con tolerancias hasta de 0,0002 de

pulgada, regulan el llenado capilar, permitiendo que en lugar

del operador sea la Naturaleza, la que haga el trabajo.

Como dice el Presidente Jeffris : "Cuando usted llena la 6 1

,

solo la tinta se mueve."
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La nueva planta de The Parker Pen Co. Ltd. del Canada contiene todas

las facilidades de una factoria moderna. El visitante encontrard una atrac-

tiva sala de recepciones, oficinas amplias y zonas de manufactura bien

iluminadas. La planta en si se encuentra sobre pictorico terreno del nuevo
sector de Toronto conocido con el nombre de Don Mills. Don Mills es

uno de los distritos industriales de mayor crecimiento en el mundo.

La FABRICA PARKER del CANADA
CRECE con la NACION

Alrededor de 1940, el Canada tenia 11.000.000 de habitantes

aproximadamente. Hoy cuenta con 15.000.000 y los expertos

en estadisticas preven una poblacion de 23.000.000 en 1975.

empleados, oficinas modernas, equipos de production, salones

de exhibition, comedor para los empleados y aire acondicionado.

Parker se enorgullese en su planta de Don Mills.

El centro de este vertiginoso creci-

miento es Toronto con 1.200.000 habitan-

tes en una area comercial de 240 millas

cuadradas. iLa poblacion de Toronto

crece a razon de un habitante cada 10

minutos! Para 1975, es posible que la

poblacion sea de 2.500.000 6 mas y las

ventas al detalle en esa zona solamente,

ascenderan posiblemente a 2.250.000.000

de dolares. El total de ventas al detalle

para todo el Canada, ascendio en 1955 a

US$13,000,000,000.

La Compahia Parker en el Canada,

marcando paso con el crecimiento de la

Nation, acaba de construir una moderna

fabrica en Toronto.

La planta ocupa 56.415 pies cuadrados

y tiene facilidades para gran expansion

adicional. Cuenta con parques de esta-

eionamiento para los automoviles de los

Con los alrededores cubiertos de nieve, la fabrica canadiense de Parker sirve de fondo a esta foto-

grajia de tres fabricantes de plumas. De izquierda a derecha: Sr. Bruce M. Jeffris de Janesville,

Presidente de The Parker Pen Company; Sr. R. O. Pennington de Toronto, Presidente de Parker
Pen Co. Ltd. del Canada; y Sr. Norman Byford de Londres, Vicepresidente encargado de opera-

ciones internacionales.

"If
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La nueva

La unica pluma que se llena por sf misma

... no tiene partes movibles!

La Parker 61

funciona automa'ticamente usando un

principio basico de la naturaleza . . . ACCION CAPILAR

Aqui esti, por fin, una pluma sin partes movibles!

La nueva pluma Parker 61 se llena "por si misma"

usando la acci6n capilar . . . una fuerza similar al

m^todo empleado por la vegetaci6n para hacer

ascender la savia por sus tallos. Aun mas, la super-

ficie del cartucho de la celda repele la tinta lim-

piandose "por si misma,"
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OTRAS CARACTERISTICAS de la nueva pluma

6/

pi Hi

1

0 TAPA JASPEADA

La tapa distintiva de la Parker

61 esta jaspeada con preciosos

metales. Un modelo tiene

jaspes en enchape de oro rosa

de 16 Quilates alternados con

jaspes en enchape de oro verde

de 14 Quilates. El otro es de

enchape de plata esterlina y
enchape de oro amarillo de 12

Quilates.

a FLECHA INCRUSTADA

La flecha dorada esta incrus-

tada en la capsula de la 61

para indicar al que escribe la

posicion correcta de escritura.

PUNTO "ELECTROACABADO'

m v

Punto Electroacabado

PARKER I

Punto Corriente

La Parker 61 tiene un punto acabado

como la superficie de un espejo por el

proceso de "Electroacabado" exclusivo

de Parker, que disuelve todas las

asperezas del punto. Este proceso hace

de la Parker 61 la pluma que escribe

con mayor suavidad.

ii

IJ

Para llenar la 61, quite

la tapa y desatornille el

canon . .

.

...sumerja el cartucho

de la celda, no el pun-

to, en tinta...

I ... la 61 se llena "por

si misma," por capi-

laridad I

I Extraiga la 61 lenta-

mente de la tinta, y el

cartucho de la celda

repele la tinta . . . se

limpia "por si misma"!
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La Parker 61 funciona maravillosamente en las pruebas de labora-

torio "de altitud". A 16.000 pies, la 61 no muestra indicaciones de
goteo. Pero los investigadores Ray Lawton y Ray Spaulding tenian

que convencerse de ello mediante la prueba real.

Media docena de plumas Parker 61 fueron empacadas y envia-

das en un vuelo del Clipper de la Pan American con destino a

Londres, Bangkok, San Francisco, Chicago y de vuelta a Janes-

ville. La caja, unida a otra con un termometro registrador, salio

el 12 de Abril.

Ross O. Fowler, de la Division de Exportation, hizo los arreglos

para la circunnavegacion. Diez dias mas tarde entregaba el paquete
al Departamento de Investigaciones, donde fue abierto en la

presencia de Sr. Spaulding. La prueba habia sido un exito.

A pesar de las tremendas variaciones en altitud y temperatura,

solo una de las seis plumas mostraba indicios de pequemsimo goteo

y cada una comenzo a escribir tan pronto su punto se puso en
contacto con el papel.

l

El Sr. Gian Aurely, distribuidor Parker en Singapur, no tiene

dificultades aparentemente en vender plumas con anuncios como
el que aparece en la fotografi'a. El Sr. Aurely poso hace dos anos
al lado de esta senal de trafico que demarca la carretera 61 en
Singapur, en la esperanza de que algun dia hubiera una pluma 61

asociada con la famosa flecha Parker. Ahora el Sr. Aurely ve su

suena cumplido, y cuenta con anuncios permanentes para "la pluma
que se llena sola".

ALREDEDOR
del

MUNDO

Pronto la Parker 61 se encontrara con otros famosos productos

Parker que han estado haciendo la travesia trasatlantica en el

lujoso "Queen Mary". El mostrador que ilustramos se encuentra

en la Galena de Primera Clase de este barco. Este mostrador es

atendido personalmente por The Parker Pen Company Ltd. cada
vez que la nave atraca en Londres. En la misma forma se mantienen
productos Parker en la nave "Queen Elizabeth".
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